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A sajtó. 
Az egész t i sz tességes sa j tónak körtll 

be lül egy és ugyanazonaz a feKidata : k i 
gyomlálni a dudvát onuér , a hová magá t be 
fészkel te . A sajtó feladata, hogy sassze
mekkel e l lenőr izze azoknak a t e v é k e n y 
s é g e t , k i k á l l ásukná l fogva arra vannak 
hivatva, hogy elöiiiozüitsáu a közügye t 
é s hogy t á m o g a t á s u k r a legyenek azoknak, 
a k i k s e g í t s é g é r e rászoru l tak . 

A sajtó maga az élő nemzet. A milyen 
a nemzet, olyan a sajtója é s megfordítva. 
A nemzet k ívána lmai , úgyszólván összes 
é le tnyi lvánulása i a saj lóban tükröződnek 
vissza. Egészsege^Fsa j tó e g é s z s é g e s - lel
ket k é p e s belehelni a nemzet t e s tébe . 
Komlóit sajtó a fertőző b e t e g s é g e t egész 
s e r e g é t viszi magáva l i :s- megméte lyez i 
azok - l e lkü l e t é t , kiknekl szellemi táplá lé
ku l szolgál. Nincs könnyebb , mint fogé
kony le lket há lóba keHteni a - s a j t ó ha
t a lmáva l . 

A fővárosi sa j tó , mint olyan, mely 
fő fe ladatát az ál lami elet e l l enőrzésében 
lát ja , nem terjedhet k i . csak. é p e n a tör- j 
>véuyhozás es t ö rvén j vég reha j t á s főbb 
e s e m é n y e i r e . T é r t nyithat a f ó v á r ö s i ü g y e k - j 
nek, itt-ott hozzászólhat olyan vidéki ese
m é n y e k h e z is, meiyel; o rszágos jelen-
t ő s é g ü v é _ n ü y e k e d t e k , d|e* a tóváros i sajtó 
rendes medre mégsem e^gyébb az ál ta lá
nos é r d e k ű és a nap pol i t ikai e s emé
nyeiné l . 

Hiva tásban é s J e l e n t ő s é g b e n semmi

vel sem áll a fővárosi saj tó mögöt t a v i - . 
déki . Bárminő l e n é z é s s e i aká rmi lyen k i 
csinylő csufolódássa l -k ísér jék is a vidéki 
sajio t e v é k e n y s é g é t olyanok, kiknek okuk 
van lebecsülni a mindazokat a faktorokat, 
melyekhez vagy Tel nem' emelkedhetnek, 
vagy kiktől féluiök ke l l , — annyi bizp 
nyos. hogy vidéki sajtó a maga megkör -
vouajazott ha t á skö rében épeo olyan fon-
taásagu , raiut a fővárosi a m a g á é b a n Sőt 
minden t a r tózkodás nélkül mondhatjuk, 
hogy jóva l több. Mert mig a fővárosi la 
pok hasábjai csuk magasabb fokú igények 
számúra vannak nyitva, míg a fejlettebb 
sajio nem k é p e s a r é s z l e t e k r e kiterjesz 

| kedui, addig a vidéki s.ajtó érzi , tudja 
I o lvasóközönségének minden óhaját . Tudja 
a kejvi viszonyok beha tó ismerete íojy-
tán a módját is annakp hogy m i k é p e n 
lehetne j av í t an i , helyrehozni a mi meg 

! k íván ja a jobb ál lapotba való he lyezés t . 

L— -A vidéki saj tó nagy ha t á s sa l lehet 
[az illető vidék egész t á r sada lmi é l e t é n e k 
a l aku l á sá r a . Htt s z ü k s é g van magyaroso
dásra , ha kel l egyik másik helyen iskola, 
ha köz igazga tás nehézsége in egy hiva
ta l l é tes í tése segí thet , Vagy könnyí the t , 
l i . i a pap. tani tó , vagy bármily m á s nyi l 
v á n o s k ö z e g visszaél a r e á bizott kö te 
l e s ségge l , akkor előáll a v idék i ú jság é s 
r e á ' m u t a t a - h i h á k r a és—niegje lz i -azt a 
helyes i rányt , melyet k ö v e t v e , legköny-
nyebben és leggyorsabban cél t é r h e t a 
vá ros , a j á r á s , vagy az e g é s z v á r m e g y e . 

Annak a sa j tónak pedig minden m á s 

érdektől függetlenül egyedül az igazság 
é s a köfcjó legyen vezére lve . Há ilyen 
elvtől engedi vezettetni magát, ha es ké
pezi minden törekvésének savát-borsát, 
akkor hivatásának magaslatáról könnyű 
lesz néki oda jutni, hogy valóban vezére 
lehessen minden tekintetken annak a v i 
déknek, a melynek érdekei t védelmét
lapja homlokára irta : Az igazság hatalma 
nagyon erös. Képes a legmakacsabb el
lenséggel is szem leszállni. Ez a makacs 
e l lenség pedig minden baladásnak a ke* 
rékkötóje , mely ellen istenek is . , hiába 
viaskodnak : a baliUlet. A balítélet, mely 
csak az ósdisagon rágódik é s jónak csak 
az tartja, z mi rég idők e m l é k é n e k bé
lyegé t viseli magán. 

A vidéki újságírónak, kinek pedig; 
fokozottabb mércékben kell, hogy érzéke 
legyen minden üdvös újítás, minden mo
dern berendezkedés iránt, a mi nem 
megy a nemzeti szokások, a nemzeti jel
lem rovására. 

De a v idéki sajténak a balitélettel , 
a rosszakarattal mindig nagy é s komoly 
küzdelmei vannak, melyek szintén legyóz-
hetetlenekoek látszanak. Az egyedüli 
fegyvere pedig az igazság é s a szeretet, 
a melyek seg í t ségéve l minden el lentétet 
ellehet simítani. 

Ezzel szemben szeretnők látni a támo
gatást is. 

Hol van az ? 

Riporter-bravúrok. 
(Visszaemlékezések) 

i r t . ; Belléri lór. 

A sokszor emlegetett .regi jó időkben* az 
újságírók a nagyobb lapoknál végigszolgálták 
valamennyi rovatol, á mi nem azt jelenti, hogy 
sokszor vezércikket'és táréit is kellett irni, ha
nem azt..hogy semmiféle feladatot éa megbízást 
sem volt szabad kicsinyelni. Kétségtelen, hogy 
a zsurnalisztikái modem fellendülés legerősebb 
nyomai éppen 30 évvel ezelőtt az Egyetértésben 
nyilvánulta^, ezt az időszakot számos érdekes 
epizód teszi — legalább rám aésve — emléke-
zetesaé/ 

'Hogy például főúri estélyeken nekem kel
lett á lapot képviselnem, ennek az volt egyedüli 
oka, hogy a civil- (értsd : nem képviselő) munka 
társak közür^FgyédQI nekem volt ^kifogástalan 
frakkom. Hogy volt idő, a mikor két kolumnát 
kellett egymagámnak megírnom és pedig ripor

tom tárgyáról (országos iparosgyülés) vezércikket, 
táicár. újdonság utáni cikket (1879. június 1) és 
rendkívül alapos es részletes tudositas', ez Bem 
tartozott a ritkaságok közé: de akkor már di
vatban voltak az ötletek és bravúrok bizonyos 
relációkban, a melyek elől magam sem tudtam 
kitérni. Ezek közül kívánok néhányat följegyezni, 
annál is inkább, mert egyiknek-masiknak egy-egy 
nem egészen jól értesült röpke följegyzésben 
akadt már más gazdája is 

Ma még vannak tanúim az újságírók régi 
gárdájából, de mert nagyon ritkulnak a soraink, 
lehet, hogy holnap, holnapután már nem tudnék 
kire hivatkozni. 

á lsciikstt lifírter, 
A székesfehérvári kiállításon, 1879. nyarán 

József főherceg süriin tett be nem jelentett láto
gatásokat és kevés emberből álló kíséretével ala
posan megnézett mindent. Ilyenkor fesztelen jó 
kedvvel tette tözsgyökeres, zamatos mégjegyzé-
zeit az egyes kiállított tárgyakról, de egyebekről 
is. Egy ezep napon Zichy Jenő gróf, a kiállítás 
elnöke figyelmeztetett a főherceg suttyomban be

jelentett látogatására. Engem csak az feszélye
zett, hogy ugyanaz nap lent volt egy német 
lapnak igen ügyes riportere, a ki mint ilyen, 
abban az időben az első sor élén állott. Hegkér
tem tehát a grófot, bogy kezdjük a sétát a 
fenséges úrral a kocsipavillonban. Igy is tőrtént. 
Az. én riporter-kollégám feltűnő buzgósággal kez
dett jegyezgetni. De nem sokéig. Az első fordu
lónál ugyanis egy uj szerkezetű kocsihoz értünk. 
Én sem voltam valami szemérmes és elég közel 
voltam a főherceghez, a mit a fenségei ur — 
ugy látszik — észre ia vett Vl l i ss in t , bogy le 

fordslt • akart fosni, mikor hirtelen 
minden átmenet nélkül ast kérdezte: 

—- Hát mondja meg, tni ennek a batárnak 
tnlajdonképeni előnye. 

Én első percben meglehetősen meg voltán 
zavarodva, de hirtelen egész nagyságában állót 
előttem az eredeti tervem és ravasz fondorlattá 
beültettem P. riporter-kollégámat a kocsiba, mely 
nek-as volt az egyetlen agynevezett előnye' 
hogy as ajtókat kulcscsal ie lehetett zárni. Kol 
légiim látván, hogy a főherceg szemei rá van 
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Fürdíüdeny. 
Az idei fürdőidény, az eddigi rossz, esős, 

hideg időjárás miatt nem fejlődött eddig ugy ki 
mint ^nás években, á mikor jo meleg idő járta 
már június végén. A balatoni fürdőkben mindazon 
által, tekintve a rossz időjárást, szép számban 
vannak fürdővendégek. Ha hozzávesszük még a 
rossz időjárához a mostani rémdrágaságot, nincs 
mit csodálkozni rajta, hogy az idei lurdöidény 
alatt a fürdők nem fognak valami nagy latoga 
tottságnak örvendeni. A magyar fürdővendégek 
nagyrészének pedig megvan az a rettenetes nya
valyája, hogy a hazai nem kell neki, hanem a 
külföldi, ez is egyik oks annak, hogy a magyar 
fürdők nem olyan látogatottak, mint a minők le 
betűének, ha a magyar fürdőző publikum a 
hazai fürdőket keresné fel s nem menne csupa 
nagyravágyásból külföldre 

Költségvetésünknek igen tekintélyes tótele a 
nyaralásra szánt összeg s a# egész ország nyaraló 
közönsége együttvéve több millió! költ el „évente 
nyaralásra. Nemzetgazdasági szempontból tehát 
nem közöuhat dolog, hogy a nyaralásra szánt sok 
millió nálunk marad-e, avagy kivándorol az or
szágból külföldre. 

Magyarország par excellence fürdóország. A 
világ egy államában sincs annyiféle gyógyhatású 
•víz, mint nálunk. — A hegyvidéki fürdőktől kezdve, 
a tengeri fürdőkig minden fajtájú megvan, vasas, 
kénes, jódos, bróm, magnézium, rádium,' szénsa
vas fürdó mindenféle változatban. A berendezé
sek modernek, a gyógyhatás vetekszik a világ 
bármely fürdőjével. Egyik-másik fürdőnk páratlan 
fekvése és kitűnő levegője miatt üdülőhelynek 
is nagyszerűen beválik. A Tátra a maga roman
tikájával, kiállja a versenyt Svájccal. 

És mégis 1 —-r . 
A magyarországi fürdók statisztikáját olvas 

suk. Tátrafüred és Pöstyen kivételével egyetlen 
fürdőnknek sincs világhírneve. Azt mondják, hogy 
nem reklamirozzák őket eléggé. Mindenesetre ez 

is igaz, de hiszen a reklám haszontalan ott, ahol 
a közönség csalódik, többet oda nem teszi a lá
bát. A jó fürdőnek nem kell reklám, terjed an
nak a híre magától is. 

Hogy fürdőinket nem látogatják eléggé, an
nak a magyar indolencia az oka. 

I Miért menjek magyar fürdőre, mikor az 
rossz, drága, nincs szórakozás, semmi kényelem ; 
külföldön olcsóbban jövök ki, látok idegeneket 
jól szórakozni. 

Ez'a jól ismert frázis, a mivel mindenki 

előáll: Megrögzött balhiedelem, hogy a komfort a 
külföldi fürdőhelyeken nagyobb, hogy a konyha 
jobb és olcsóbh. Pedig nem áll, sót ellenkezőleg. 
Az élet sok külföldi fürdőben drágább és az étel 
rosízVTn^ehetetlenT^tsgyar ember-gyomra a l i> | 
veszi be. 

Más vezeti itt a fürdő-közönség nagy részét: 
a beteges hiúság a dicsekvési mánia. Minden 
ember boldog, ha legalább a Stájer 
küldhet egy anzikeot barátainak, hadd lássák, 
hogy ö külföldön nyaralt. Ha az egyik Salcburg-
ban volt, a másik pedig Svájcban, már fitymálva 

Spóroltuk a gyomrunkon 

Érdekes adatok. 
A pénzügyminisztériumban most készítik az 

összehasonlítást az állami pénztárak tavalyi és 
idei bevételeiről március hónap végéig. A szürke 

batárról i s z a m u k " a 8 v 0 n beszédesek és tragikus érdekes-
ségüek, mert raegmutatói a nyomorúság és sze. 
génység tűzvészként harapózó terjedésének, le-
leplezói annak a szörnyűséges pusztulásnak, a 
mit a gazdasági válság áradása ebben a szeren-

volabb nyaral valaki, annál előkelőbb s amiál 
jobban lehet vele „repeszteni a barátnőket. I 

Hany ember feláldozza kényelmét és koplal, j 
Útközben kenyerén es szalámin él, de henceg 
vele, hogy eljutott egész Helgolnndig, Blanken
bergig. Lenne csak magyar fürdő divatos és jöu 
nének a külföldiek ide, nem nien 
annyian idegen fürdőre. 

Ha a cel a nyaralás, az üdülés, akkor azt 
itthon kellemesebben elérhetjük, mint idegenben, 
ismeretlenek között, a kik mellesleg, hogy ké
nyelmet nem udnak, még ki is uzsorázzak a 
gazdagnak veit idegent, 
mindent kétszeresen fizet meg az ember, 

Nem szólunk arról, hogy ha valaki köruta
zást lesz, vidéket akar látni, az érthető és helyes i 
tisztán azt kifogásolhatjuk, ha egy betjg ember
nek jó magyar fürdó es rossz külföldi között kel' 
választania s a rossz külföldit választja csak azéit, 
mert az divatosabb. Ha valaki otthon olcsón 
nyaralhatna, mondjuk á Balaton mellett, elmegy 
egy rongyos Steyer faluba, mert azt senki sem 
ismeri s arról lehet otthon meséket regélni. 

Kar a hiúságért a kényelmet és a hazafisá
got feláldozni. 

A magyar fürdők 8 üdülőhelyek ma már 
állanak olyan nívón, hogy a legkényesebb igényű 
ember is jól érezheti magát bennük. 

Miért ne keresnék fel ezeket mégy egy kis 
áldozat árán is?! 

NESTLÉ"" 
ŰYERMEKUSH 

egy esztendő 
érdekeink legnagyobb értékeit el

beszel a salcburgi nyaralóval és dicsekszik vele, ^ ^ f e l t í i r o i a n m i k . 
milyen fényes nyaralás volt Svájcben. Mmel ta- t a s z , r < j f á l i 3 összeomlásnak, mely 

alatt, jólétünk, 
temette. 

A pénzügyminisztériumban tudják, hogy a 

magyar állam fogyasztási és italadó bevételei, a 
melyek a lakosság életstandardjének megmutatói 

'neuek^tómek e b b t * " a z e s z t f ' J , d , 5 b e , 1 'ie*zt° módon csökkentek] 
mert- a nagy gazdasági válság, a katasztrofális 
elszegényedés folytán lecsökkent á lakosság f 0 . 
gyasztása. A magyar Kánaán lakóinak nem jut 
már borra és húsra, a nyomorúság már nemcsak 
a luxust, a jobb életet s -mmísitette. meg, de be-

Tény, hogy k B l l W d f c j í ^ h \ ? ^ 1 f ^ ^ v P * « i konyhájába s 
| kirabolta a taplaloszerek kozü! a drágát, a hnst. 

Igen sok ok játszott közre eiinek a tragiku
san sokat jelentő eredménynek elérésében. A pénz
ügyminisztérium egyik vezető embere azt közölte 
hogy ennek egyik legfőbb oka a fogyasztók szá-' 
mának kisebbedése. A katonai behívók majd két
százezer embert szólítottak az ország határain 
kivül. 

A másik még talán súlyosabb ok, a mnnka. 
viszonyok leromlása. Nyolcvanezer munkáscsalád 
eltartója maradt az üzemredukciók, az építkezé
sek szünetelése, a vállalkozások hiánya, gyárak 
tönkremenetele folytán kereset és kenyér nélkül. 
A városi polgírsagra, lateii erekre, iparosokra, 
kereskedőkre természetszerűleg kihat az ország 
gazdasági leromlása s befolyásolja az ó életnívó
jukat is. 

Mindezek az okok idézték elő, hogy nagyon 
optimista számitások szerint Magyarország lakos
sága 1913. első felében százhetven—száznyolcvan 
millió koronával kevesebbet fordított, fordíthatott 
kenyérre, húsra, italra, élelmezésre, mint a mult 
esztendőben. regbeválf 

a l e ö j o b b é s l ego lcsóbb P 
DOBOZA K 1.80 »INKII eró6Y5ífSTAríBAItísDA0«ESI«r,4ft & 
Próbadobozt m9yen ki kJ HtHRI HfSUE.itfan I.Bi beratr 31 E 

nak függesztve, nagy grandezzával helyezkedett 
el a kupéban, mire en rázártam az ajtót, hogy 
a kocsi előnyét .ad ocnlos demonstráljam. Es 
itt Jön a tragikum. A hintó kulcsa véletlenül 
betört a zárba A másik oldal pedig már jó 
előre, kellő óvatossággal le volt zárva 8 igy az 
én kedves kollégám nem tudott a batárból k i 
menekülni Persze ilyenkor lakatos is nehezen 
akad és mire a kis P.-t kiszabadítottak kényel
metlen helyzetéből, addig a főherceg már befe
jezte körsétáját. 

. Még aznap egy rendkívül érdekes, kéthasá
bos tudósításban számoltam be a főherceg láto
gatásáról, jóízű kiszólásairól, találó megjegyzései
ről, melyek oly feltűnést keltettek, hogy azok 
megjelenése napján három tekintélyes nagy lap
tól kaptam szerződési ajánlatot. 

A belügvnuaiízter halála. 
Nemsokára ezután nekem kellett az újdon

dászt belyetesittenem. A.főszerkeszfó egyszerűen 
kirendelt a szabadságra ment' Korda Imre he
lyére Ment is valahogy á munka, pedig akkor 
sok mellekrovat tartozott még az ujdonságok 
főrDvatához'. . j .. r . 

Egy szép napon (1879. szeptember 9.) be
rohan hozzám a főszerkesztő : 

'— Olvasta-e a Pesti Napló estitapját ? 
— Még nem. f- .. . 
— Hát nézze meg Benne van, hogy Kajner 

Pal volt belügyminiszter Ióntól birtokán öngyil
kos lett. Szerezzen nkárholhian. ha a föld alól is 
részletes tudósítást. Érti: .iWhses tudósítást. 1 

-Mindenfelé jdszulajtpiiiim a segédcsapatokat, 

magam is lótottara-futottam az illetékes minisz
tériumokhoz, politikai klubbokhoz, rokonokhoz, 
s minden ismerősökhöz mind hiába. Senki se 
tudott egy kukkot se. Csak a szomorú tényt 
magát tudták konstatálni. Lontó Hontmegyében 
egy akkor csak keletkezőben levó község volt, 
távíró állomás nélkül; oda tehát hiába fordultam 
volna. Három nap is betellik vala, míg a válasz 
megérkezett volna. 

Már-már elérkezett a lapzárás ideje, a többi 
szerkesztőségek sem kaptak semmiféle értesítést 
és igy nem is adhatták. Ekkor neki Utam és ex 
abrupto, hasból írtam egy részletes tudósítást. 
Leirtam a szobának a berendezését, a boldogult 
utolsó beszélgetését a házvezetőnővel, leirtam, 
miként rendezte iratait, az íróasztal melyik fiók
jába helyezte végrendeletét, végre hogyan ván
szorgott kimerültem a pamlaghoz, mily megha
tottsággal búcsúzott el az e fölött lógó női 
arcképtől s mily gyorsan, miféle revolverrel vég
zett magával stb. 

A hasábos tudósisás óriási szenzációt kel
tett, a világ valamennyi lapjának megtelegrafálták. 
A főszerkesztő nagyon meg volt elégedve. 

Egy hét múlva megjelent egy bir ugyan
csak a Pesti Napló esti lapjában. Azt akarta a 
világgal elhitetni, hogy Rajner Pál a kertben, a 
körtefa alatt lőtte magát agyon. Persze senki se 
hederített rá. El se hitték. Hiszen akkor ez az 
ügy már. le volt tárgyalva s az én tudósításom 
alapján véglegesen elintézve . . . 

Hirdetéseket 
jutányos áron vesz 
fel a kiadóhivatal. 

A japánok gyakorlati Érzéke tJ 
azonnal l a M a i a r t a az BaaT" u j * a M M 

„BERSON"f*% S í 3 l " ' o n y . l t I | | 
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— Ax alispán szabadsága, Herbst Géza al
ispán .a heten feleségével ' együtt—Marienbadba,., 
átázott, a bolnégyheti -z ibadiagidejet fogja e F | ^ ^ 1 y u ^ u c * , k _ w } w h , i , d 7 ? l n <sg»nyt Balázs a 

Radó Gyula dr. főjegyző tölteni. Távollétében 
helyettesíti. 

— Elnevezés. A kereskedelemügyi miniszter 
Kociiha Eudre helyettes polgármestert a szent
gotthárdi in kir. posta és tavirdahivatalhoz pos
tamesterré nevezte ki. 

— Elhunyt tanító. Stabó Ferenc nyng. meszlenyi 
r. kath. kántortanító, julus lü-en éjjel egy óra
kor 69 éves korában hosszas szenvedés utan 
elhunyt. 

— Elloptak a pénzel. Deutsch Hermán 
marhakereskedó a türjei vasárról jövet betért 
az egyik janosházai kucsmába és száma
dást csinált Addig számolta a peuzet a mig egy
szer azt vette észre, h>_ ket ötven korcnas 
hiányzik. Később kiünt, li <y egy Siern Sala
mon nevű ember lop a e 
A károsult feljelentés i 
pénzével meglépett. 

— Ax a) vicinális közigazgatási bejárasa. A 
. kereskedelmi miniszter inputban enesiiette 
vármegyénket, hogy a terveze i sarvar—körmendi 
helyiérdekű vasút ku/.i 
kezdő idejéül juliui 24-e 
órakor. Körmendre 2U áii, 
delmi kormányt Novai. B 
nácsos fogja képviselni. 

Ünaepló ezred A Szombathelyen állo 

pénzt észrevetlenül. 
Stern ellen, a ki a 

gatasi bejárasán .k 
űzte ki 
aüi sor. 
ilau műszaki lota-

— Magyar név. Méret József celldömölki 
lakos Családi nevének Mösonyi-ra kért magya
rosítását a belügyminiszter megengedte. 

— Csaló cigányok Baláts Károly rábahid-
vegi cigány alaposan rászedtefajrokonát Rafael 

mult héten bement Rafaelhez" é's igy szólt 
hozzá: 

— Kedves komám, van egy takarékköny
vem, kétszáz korona van benne. Nagy szüksé
gem van a pénzre, odaadnám százötven koro
náért. 

Rafael kapott az alkalmon s fizette a 150 
koronát. Másnap alig várta, bogy bemenjen Vas
várra, értékesíteni a takarekkönyvet. 

Odaállt a pénztárhoz. 
És szólt. Kérem 

koronát. . 
fizessék ki ezt a kétszáz 

A pénztáros megvizsgálta a könyvet s ak
kor derült kí, hogy a kétszáz korona, bizony 
csak ket korona, a két nullát ugy vágták hozzá. 

A cigány először nem tudta, mit csináljon 
vele, azt hitte, hogy inérgóben megüti a guta, 
de aztán johbat gondolt es bement a cseudór-
seghez, feljelentést adott be a csaló ellen.. 

A csaló Belázsnak egyenlőre üthetik a 
nyomát, mert nyomtalanul etünt. 

— A kegyes állam. A magyar állam szo
katlan kedvesseggel viseltetik adófizető polgárai
val szemben legújabban. Ajándékot ad a polgá
roknak egy-két lilier ertekű adófizető ivecske, 
adókönyv kép ben. Megküldte az ukázt is í 

délelőtt 101 jegyzőknek-, hu/y minden adófizetőnek ehsnier-
A kereske-1 veny niebett kézbesítsék az állam áltál ajándé

kozott adófizető iveket. Boldog adófizető polgá
ruk! nz évről-évre a végtelenségig emelt- adók 
ellenében ad ajándékot is nekik ezeniuí 4 fillért, 

másozó ötödik ublanus -zied a inuit szomuaion I - " **"" , ««f«"- . A Mikes János gróf me-
n.menelt Annak a evozel miekaz e v l o r d u l u i a t K y e 8 p U á p o k f u v « d '>oksege es Holloai Rupert apat 
S i k ^ e U a z ^ r . - ü « W í j u l m s í ö S ^ " í r T r ^ f^VW K a , h L e 8 - y 
S h u e v i u melleit viv,..l ki a poroszok lelett. ^esuJet folyó evi juhus hü 20 an ma vasár 

Az ünnepély ker.-tebei, u u urakor laböri 5 * 8 „ - ^ ^ 7 ^ r J° "™ 
mise vol a Ke,e„c Jo,s-| i.vassagi laktanja " a " r U»n-Pl«evel kapcsolatban z 
udvara,,, délben pediz a tisztikar ebedet adott a * , « T * í , * S f ? í r

l

e , i á e \ ^ e t e 

u u ' '„ " , 1 ,., ,. iiiulassal az egyesület heyisegebo este oont ti 
meghívott -vendegeknek , o l a k o t > B -lépődij: Szemétyjeg/l-ŐO K családjegy 

— Szabadságos. Lorantk G> ula városi jegyző . '•'> korona. Kedvezőtlen idó eseten a mulatság hétfőn, folyó b<> 14-en u -nt szabadságra. Sza
badsága e hó 25-eu jar le. 

— Hirlapnakra előfizetéseket elfogad, hí
rekét és hirdetéseket felvesz: özv. Zsigmond 
Istvánná könyvkereskedése—GeWdófflölltr— Tea 
lom-tér. 

Griff-szálló termeiben fog megtartatni. A tiszta 
jövedelem az egyleti házaiap javara fordittatik. 
— Tekintettel a jótékony célra, felülfizetéaeket 
köszönettel fogad es hirlapilag nyugtáz az el-_ 
nökség. Szünórák alait fényes tűzijáték. 

— Az őszi hadgyakorlatok, AZ idei őszi 
hadgyakorlatok augusztus 22-en kezdődnek meg. 

— A t iz oka. R'ss Kerenc janosházai tég-, A tartalékosokat kötelező feg> vergyakorlatukra 
lágyamban a minap egy téglaégető-kemence ki- j már augusztus U-en behívjak. A honvédségi ló-
gyulladt s poná égett. A csendőrség most meg-! gyakorlatok színhelye Dunántúl lesz. — A záró 
állapította, hogy a tüzet Barát István téglaégető \ hadgyakorlatokat Pecs környékén tartják, a le-
mester vétkes goiid.itlans.gi okozta. A tégla jfuvas ugyancsak Pécs környéken szeptember 3 
mester alaposan befűtött a kemencébe, azián ! v a u tervezve, a mikor végkép szabadsago-
otthagyta a gyárat, szórakozni meut. A gondozó Iják is az idén utolsó evüket szolgáló legény-
nélkül maradt kemeiicebüJ a láng kicsapott s 
tűzet fogott a tel őzet. A gondatlan téglaégető 
mester ellen most megindult az eljárás. 

— A kiró tolvaja. Vakmerő betörés történt 
szerdán Torony községben. Ismeretlen tettes fé
nyes nappal betört Horváth Sándor bíró lakásara 
s onnan nagyobb ö-szegü pénzt és értéket elvitt. 
A délelőtt folyamán a hasban senki"senT volt, a 
biró kinn járt a faluban, az asszony pedig a 
szomszédba ment át beszélgetni s mintegy 10 
percig volt távol a háztól. Ez idó alatt történt a 
betörés. Az ismeretlen ember kileste a pillana
tot s. vésővel kifeszítette a konyha ajtót, majd 
a szobában feltörte a szekrényeket és azokból 
2 darab jegygyűrűt, egy aranyláncot, egy pénz
tárcát kisebb pénzösszeggel s mintegy 150 ko
rona hivatalos pénzt elvitt. 

— Repülés. Dobos István aviatikus a mult 
héten engedélyt kért Szombathelyén a rendőr
kapitánytól a ma, vasárnap tartandó repülésre. 
Az - engedélyt Dobos mégkapta I ha ez idő óta 
az aviatikus mást nem gondolt, ma repülni fog detten nézik a zuhogó esőt és 
Szombathelyen, szólal 

séget 
. — Füllentések. Együtt utazik két utazó, 

mindegyik egy-egy nagy cipőgyárat képvisel, s 
a vonaton azzal szórakoznak, hogy egy-egy 
.Kundschaft' lábának a nagyságáról beszelnek. 
Persze mindegyik nagyokat lódit. Az egyik már 
ott tart, hogy egész komolyan azt állítja: 

— Van egy vevőm, a kinek pont ötven 
centiméter hosszú cipőre van szüksége. 

— Az semmi — mondja a másik ép oly 
nyugodtan és éppannyira híven az. igazsághoz, 
nekem vau egy vevőm, a kinek olyan hosszú a 
lába, hogy ha ajtót akar nyitni, háttal kell for 
dúlnia, különben a keze nem éri el a kilincset 

— Tarákéit* • l i l l i s n t M t A kemenesma-
gasi korcsmában két napszámos. Kádár János 
és Horváth Imre borozgattak. Mulatozás közben 
összevesztek s egymást ugy elverték, hogy Ká
dár 14 napi, Horváth pedig 21 napig tartó sé
rülést szenvedett. Mindkettőt feljelentették 

— A férj'aggodalma. As utcán esik az e ső ; 
két férj megrekedt egy kávéházban1. Elkesere-

egyik meg-

— Borzasztó! Ilyen eső és a feleségem 
esernyő nélkül ment el hazulról! 

— Nem baj az — vigasztalja a másik, 
majd bemenekül valahová. 

Savanyu arcot vág az első férj és szomo
rúan mondja: 

— Hisz épen attól tartok ! 

— DJ polgári leányiskola. A vallás és köz
oktatásügyi miniszter Sárváron a polgári leány
iskola megnyitását már a jövő tanévre enge
délyezte. 

— népkönyvtár Meszleanek. A m. kir. föld-
mivelésügyi miniszter a meszleni kath. körnek 
75 kötetből álló népkönyvtárt adományozott 

— gyümölcs és zöldségfeldolgozó tanfolyam. 
Augusztus elsején kezdődóleg Kőszegen négy 
hétre terjedő gyümölcs- és zöldségfeldolgozó 
tanfolyamot rendeznek. A tanfolyam teljesen 
ingyenes, részt vehetnek abban leányok, kik 
már legalább életük tizenhatodik évét betöl
tötték. Jelentkezni a községi polgármesteri hi
vatalban lehet. 

— Már a főurak is panaszkodnak. A drá
gaságról van szó. Már a mágnások is panasz
kodnak erről. Balatonfóldvár a mágnások für
dőhelye, deug j latszik az élelmiszer még az itt 
üdülök sem tudnak megbirkózni. Erre vall a 
balalonföldvári lürdőigazgatóság egy kis tájé
koztató-füzete, a melyet a nyaralóközönség ré
szére bocsátott ki. A fűzetecíke igen érdeke
sen van megszerkesztve. Itt bemutatjuk a gaz
dasági jellegű intézkedésre vonatkozó részből 
néhány adatot. »Baromfit* csak a piacon lehet 
vásárolni, melyeknek legmagasabb ára : egy 
par csirkének 2̂ 40 korona, egy pár kacsa 4 ko
rona, egy dapab liba -2 80 korona lehet Az en
nél drágább árakat erőszakoló árakat árusító bök 
a piacról kitiltatnak s gondoskodunk arról, bogy 
ezen árak mellett a baromfi besiereshető legyen. 
A legnyomatékosabban kérjük a közönséget, 
hogy ennél magasabb árakat semmi körülmények 
között se fizessen s miufcin a házalás egészség
ügyi okokból be van tiltva, a baromfi és egyéb 
terményekkel való házaláít saját érdekében 
meg ne tűrje, ne hogy ezzel esetleg járványo
kat hurcolhassanak a fördóte telepre. A titokban 
házaló árusitónökre kérjük fölhívni az iroda f i 
gyelmét Aiánljuk ezen szigora szabályrendele
tet a többi fiirdótelepek figyelmébe és ba min
denhol egyöntetűen fognak eljárni, nem fogják 
a magyar fürdőkre mondani, hogy -itt minden 
méregdrága. 

— A választókerületek aj beosztása A bel
ügyminisztérium az országos statisztikai hivatal
lal karöltve jelenleg a választó kerületek be
osztásáról szóló törvényjavaslaton dolgozik. Terv 
szerint most még nem határozzák meg ponto
san az egyes kerületek nagyságát és határát, 
csupán kijelölik, hogy hány megyére hány ke
rület jut. A legközelebbi intézkedéseket a tör
vényhatóságok javaslatára későbben ejtik meg. 
Annyi azonban mar most is kétségtelen, hogy 
a kerületek nem lesznek megközelítőleg sem 
egyenlő nagyok. A műveltebb és magyarabb 
vidékeken kisebb kerületek lesznek, szemben a 
a hegyvidéki nemzetiséglakta vármegyék kerü
leteivel. Az egy kerületre eső legmagwbb vá
lasztói számot 2000-ben, aa összes kerületek 
számát 425-ben akarják meghatározni a mostani 
413 helyett A városi kerüleiek szama szapo
rodni, a vidékieké csökkenni fog. A tervezet az 
ősszel fog törvényjavaslat alakjában » Has elé 
kerülni, mikor is a belügyminisztérium már a 
közigazgatás reformjának előkészítő munkáit 
fogja eszközölni 

S i r o l i n - R o c h c " 
biztos hatású tartós köhögésnél, 

a iggTf?f-ff!m asHimánái 
Influenza és tüdőgyuladások utón a jóizü 
Sirolin "Roche"- al v a l ó h o s s z a b b kura megvéd az ö s s z e s 
á r t a l m a s k ö v e t k e z m é n y e k t ő l . SlROUN „Roche' oldalai} és . 
fertőtlenitóleg hat, elősegíti az étvágyat és emésztést, i 
Sziveshejék a gyógytárakban" h a t á r o z o t t a n Sirol in "Roche"-1 kérn i . ¡5*. 
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anyaga az 

AS B E S T P A L A S 
Elpuszt í thata t lan, solia javítást ne i *» 

igény^í-Tüzmentes,-fagyineiir<-- ; . vn thmV— 
és viliarúüó. 

Alatta a padlás ielen nem 0 
hide*-, nyáron viszont nem meíen w , 

KÜiNNYü, mert ,** befedett terűim 
négyze tn ié te renkin t 10 kilogram — n o | - , W 
ott a hornyolt cse répből n é g y z e t m é t e r e ; t% 
40 kg., közönséges cse répből 05 kg., 'S53* I *f* 
palafedésre a legkönnyebb te tő é s £ leg : Q 
gyöngébb fal is alkalmas. 

Xiegiaesszeb bm O Ű Ő 

- * , í s - i £ . ' t ' t v ; ' . ' **"" 

G é p j a v í t ó é s J i ö V J J C s m ü h e l y . 

j ó t á l l á s 

Felvi lágosí tás t , á r j egyzéke t és mintát 
k ívána t r a ingyen küldünk. 

Magyar Asbest Paiagyár 
j&.-T. :•: J á n o s h á z a . 
Iroda: Zollner Bélánál János 

>8 

N e m s z o r u l 
dicséreire a — 

„l íagas Tátra" fenyóssssz, 
mely a legmnkacsnbb izületi csnz 
és fájdalmakat már egyszeri be-
flürrtöles utrn is elmulasztja. 
Fej- és fogfájásnál Ledörzsölés 
uian ÜZI.IÜ.ÜI bht. Azonfelül a 
szobában szetpeimetezve kelle
mes fényniliatot ad. Fejbőrt az
zal brdóiftölve. niepeiósiti a hsj 
töveket és megakadályozza a 
Okorpzképződést. Üvegje 1 K 1 
fillér. 6 üveget bérmentve kUld 

Sialal-győgytár, Igló 
M a g a s Tátra) 

Tisztelettel hozzuk a n. é. közönség b. t u d o m á s á r a , - hogy C íoll-
ddmölkön a Gyá r utcilian ( K ó r h á z - k e r t mellett) sa já t t e l k ü n k ö n épü l t 
uj műhelyünkben - • 

mezőgazdasági gépjavító és kovács-műhelyt 
r endez tünk be. 

Elvállaljuk gőzgépek , benzinmotorok, c s é p l ő g é p e k ^ v e t ő g é p e k , j á r 
g á n y o k , szivat tyúk stb. szakszert! j av í t á sá t . 

Mindennemű k o v á c s m u n k a k a t , lúvasnlás t a legpontosabban tel jesí
tünk . Sz íves par t togás t k é r v e , 

• k ivá ló tisztelettel 

Varga Testvérek, gé: é̂ zek. 
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Hirdetéseket 
f Ivt'sz a kiadóhivatal. 

Öszi trágyázás! 

oooo oooooooo 
Nyomdai munkákat ízlé
ses kivitelben szállít E E 
„VÖRÖSMART Y" könyvnyomda 

D e v e c s e r . 

Millió 
h i t e l e s bizonyítvány privátok 

' amaaktó l a • 

K A I S £ R -

M l i : 

K ö h ö g é s 
ellen a legbiztosabb és a legjobban 

ható gyógyszer. 
— — K a p h a t ó : : 
Vtsifrímben : Incte Kálmán. Dnvttr-
bm : Balogh Mihály, CtUdbmiUkn • 
Bisictiy Ödön, Ssentgálon : Woh* Béla 
gyógyszertárában. 

T H O M Á S S A L A K 
A legjobb és legolcsóbb foszforsavas műtrágya! 

Óvakodjunk o hamisításoktól I 
Csak akkor valódi ha Ilyen ztakbsn van -xe 

aa eredeti otomzar van rajta. 
Minden zzak tartalomjegyzékkel van ellátva 1 

K A L M Á R V I L M O S 
a Thomífphatfabriken Berlin, vtzérképviselője 

Bndapeit. TI . Aidrinr-zt 41. 
Különösen a jilciliü ruikiTtli t i n i inkra IfTtl-

mixtíljiik i rsíárlókit. *—» 

I I 

Öszi trágyázás! 

KOLLÁR IT-
BOR 1EHEZ VzSíSS *.TJoVi 
SZAGTALAN FEDÉLLEfEZ 

Kollarit- bőrlemez. 
kaucsuk-kompozitióval bevont ruganyos, vihar-

biztos é s időtálló szagtalan fedéllemez. A Je

leikor legjoba fedéllemeze. 

. V é i t e l e n f l l t a r t ó s . 

Régi zsindelytetők átfedésére kiválóan alkal

mas. — Sem másolni, sem mészlével bekenni 

nem kell. 

Kapható Celldömölkön: HOPPMANN MIKSA 

fakereskedönél . """" • 
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Nyomatott a kiadótulajdonos .Vörösmarty és hírlapkiadó vállalat gyorssajtóján Devecsrben, 1913 


